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MINISTERE
DE L’AGRICULTURE, N° 380 / QAAV /SDR / MAE
DE L’ELEVAGE ET DE LA FORET,
en charge de la promotion et de la_formation
aux métiers de la terre,
de la souveraineté alimentaire et des biotechnologies Pirae, le 10/07/2012

SERVICE DU DEVELOPPEMENT RURAL
DEPARTEMENT QAAV

Le chef de département
Affaire suivie par :

Mme Valérie ROY
VR/er

m;

NOTE AUX IMPORTATEURS

Objet : Certificat relatif aux pénéidés et chevrettes d'Australie
Réf.:  note aux importateurs n 2658/SDR/QAAV/MAE du 28 juin 2012

PJ.: 1

Mesdames, Messieurs,

Je vous prie de trouver ci-joint un nouveau modéle de certificat sanitaire pour les crevettes
et autres pénéidés et chevrettes d’ Australie.

L’autorité australienne a souhaité modifier légérement le modéle qui vous a été envoyé le
28 juin 2012 par note sus-référencée et vous présente ses excuses pour toute difficulté liée a cette

modification.
Ce nouveau modele est disponible immédiatement.

Je vous prie d’agréer, mesdames, messieurs, I’expression de mes salutations distinguées.
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Valérie ROY & -

B.P. 2551. 98713 Papeete — TAHITI, Polynésie frangaise — batiment OPT, rue Tuterai Tane (route de I"hippodrome), Pirae
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Department of Agriculture, Fisheries and Forestry

Lxport Control Act 1982

"""""" 7 o= CERTIFICATE AS TO CONDITION

Vessel/Aircraft

Date of departure

Port of loading Country of origin

AUSTRALIA J
Port of discharge Final destination Country of final destination
Container No./Scal No. T o ) ) )
N S S - I —
l‘ Shipping marks, No. and kind of packages Description of goods Scientific name Total net
| & numbers (include deciared . coltents

(state unit) [

net weight or count)

4
44/0(8 O/V '
L)y

The above shrimps and/or prawns have been / Les crevettes st chevrettes décrits ci-dessus ont été:

1. fully-shelled (all carapace and cephalothorax removed), de-veined, frozen, prepared and packed for retail sale
and on the packaging of which a French label reads as follows: "Ne pas utiliger comme appdt pour la péche®; OR /
entiérement décortiqués (retrait de la carapace et du céphalothorax), déveinés, congelés, préparés ct emballés
pour la vente au détail et dont le conditionnement est revétu d'une 8tiquette indiquant "Ne pas utiliser comme
appét pour la p&che*; OU;

2. cooked, pasteurised or sterilised in accordance with the OIL Aquatic Animal Health Code. / cuits, pasteurisés
ou sterilises conformément au code sanitaire pour les animaux aquatiques de 1'OIE.

1 hereby cettify that to the best of my knowledge the conditions or restrictions applicable under the particular inspection systom  |OfTicial Scal

prescribed in Regulations or Orders under the Export Controf Act 1982 have been complied with in respect of the prescribed goods
described above, being goods that are’

1. In sound condition

2. Fit for human consumption

3. Of Australian Origin

Signature and printed name of authorized officer Date
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